
Certificado de Conformidad
 rev. 1

NPS29ECC

número

number

M. 119 rev. 03

Conformity Certificate

UNIAGRO S.A. 

R.I. 3 CORRALES 1254 - . ASUNCIÓN, PY

issued to • liberado al

organic operation is certified to the USDA National Organic Program Regulation 7 CFR part. 205

operación orgánica certificada en base al USDA National Organic Program 7 CFR part. 205

 

operative offices • sedes operativas

BARRIO ECOLÓGICO “LAS COLINAS”, COMPAÑÍA ÑU PO’I, ITAUGUÁ - . REPUBLIC OF PARAGUAY (PY)

control code • código de control

vegetal  procesador 

crops handling/processing PY BIO 132 S29E

 kind of firm • tipo empresa

list of authorized products • listado de los productos autorizados

category - name - qualification • categoria - nombre - clasificación

01.11.9 SESAME * • SESAMO * 100% organic • 100% orgánico

01.11.9 CHIA * • CHIA * 100% organic • 100% orgánico

01.27.13 YERBA MATE' * • YERBA MATE' * 100% organic • 100% orgánico

Conditions to put products on the market • Modalidad de emisión de productos al mercado:

a) The "Transaction Document of organic products" (DTPB), which declares the conformity with the reference standard and ensures 

regular information towards Bioagricert, should always accompany the transactions between controlled operators. If the DTPB is 

issued after the transaction, the declaration of conformity shall be reported on the sales documents • Las transacciones entre 

operadores controlados, de productos no preenvasados, deven ser siempre acompañadas del "documento de transacción de 

productos orgánicos" (DTPB) que declara la conformidad de la norma de referencia y garantiza la información regular a 

Bioagricert. Cuando el DTPB sea emitido despues de la transacción, la declaración de conformidad debe ser reportada sobre 

documentos de venta.

Prepacked products can be put on the market only after Bioagricert approves the label and after they are identified with a control 

code • Los productos preembasados pueden ser puestos en comercio solo después de la aprobación de la etiqueta por parte de 

Bioagricert y estan identificados por el código de control.

b)

The certificates and the transactions can be checked via web on www.bioagricert.org and www.trasparente-check.com as indicated 

on the sites • Los certificados y las transacciones pueden ser verificadas en linea en www.bioagricert.org y 

www.trasparente-check.com de acuerdo a como se indica en el sitio..

The operator is responsible for putting products on the market and for the conformity statements • El operador es 

responsable de la emisión al mercado de los productos y de las declaraciones de conformidad..

* this product is certified in compliance with the terms of the US-Canada
Organic Equivalency Arrangement as COR equivalent > 95%.

effective date • fecha efectiva
start of validity of the certificate

fecha de inicio validez del certificado

Bioagricert manager

responsable Bioagricert ALESSANDRO LOMBARDI
23/07/2020

issuing date • emitido el 23/07/2020

anniversary date for annual update
fecha vencimiento para la actualización anual

the NOP certified operation must submit, before the anniversary date, its annual update • las operaciones certificadas NOP deven presentar antes de la fecha de aniversario la actualización anual

01/03/2021

┘

┌

Documento firmado digitalmente

Once certified, a producer or handling operation's organic certification continues in effect until 

survendered, suspended, or revoked.  Status of this certification and specific certified organic 

products coverred may be verified at https ://apps.ams.usda.gov/integrity/ www.bioagricert.org 

www.trasparente-check.org. The certificate published on the web are the reference document for 

any verification  • La certificación de una operación de producción o proceso orgánico, 

permanece válida hasta la renuncia, suspensión, revocación. El estado del certificado y de los 

productos puede ser verificado en https://apps.ams.usda.gov/integrity/ - www.bioagricert.org 

-www.trasparente-check.org El certificado publicado el web es el documento válido a los fines 

de la verificación
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Organismo di Controllo ai sensi del • Control 

body in force of D.M. 29/07/2002 n° 91822

Unipersonale

soggetta a direzione e coordinamento di Global 

ID Inc. - under the direction and coordination of 

Global ID Inc.

http://www.trasparente-check.com:63719/cert/GetCert.aspx?id=197343
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